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KENDRION :

K] v
Delivery Note
Kendrlon Automotive {Siblu) SRL Qrder No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 507811 sep 11 , 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::“0"9:
ax; .
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 792775
Delivery Date Sep 11, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 564025 z
Document address j
Magna PT S.p.A. D c'j j
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. z@ge
70026 - Modugno (Bari) ’Sb \ @)G
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uem
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 118/3 00.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 KUEH ] éa‘bawﬁﬁ EL
P151536-221938 ACCETTAZIONE M S.rl.
—— Quantita djcp; ERcE
Net Weight: 268707 kg ita dichiarara; Lo Q2
Cust. stat.nr.; 85059029 Quantita effettiyg, :
Country Of Origin: RO Tipo Imbaitaggic:
Quantits imbapjj,
Conformits alle sche. imballe:
Data controlN ‘q_ C @;
Pack Aid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id T by R
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130IT TBA-550500 KU
221R0 GETRAG Kunsistoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600 Via o
20 1004217 TBA-520880 12 ds iy,
221RO VDA KLT 4316RIT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520922
221R0 Palettendeckel A0BOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A D806 B
20 20740IT TBA-501738

221R0 Tray DCT 300 1T

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

310.31
0.09

Kendrion Automotive {Siblu) SRL

www.kendrion.com Deutsche Bank Germany

Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10349666
HRB J32/513/1998

Tel..+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

, Info-pe-sibiu@kendrion.com
BRD G5G Filiala Sibiu {BIC: BRBEROBL)
IBAN({EUR):ROB9BRDE3305VH1671183300
IBAN{RON}:ROS5BRDEIINSVO2166533300

BIC:DEUTDEHHXXX
IBAN(EUR):DEQ5200700000058392200
Account:058392200 Sort Code:20070000
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A Expoditor (MO =AU TOMOTIV Al
1 s Fédeasecramiry) E (SIBIU) sL SCRISOARE DE TRANSPORT
Expéanemrﬁéﬂm._agﬁe?sﬁ%“%\;gy 550018, str. LYON nr.2 CONSIGNMENT NOTE
! - agisirul Comerfulut: J32 / 513 / 1958 LETTRE DE VOITURE

Rubricile incadrate cu linli groase trebule complatate de transportator

The space framad with heavy lines must bafilled in by tha canier

I

2 GUI(CIF) : RO 109425¢5
Cont: BRD GSG Filiala Sibiy

(CMR)

IBAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6653 3300
e R SN Y

De{ﬁnatalra {nom, adressa, pays}) ‘t ’
ICES NN A )
\QU:}_Q;- A\ IO AR AT

RCARS Y ~

Lacul descarcarii {loc, {ara)

2 " Operator de transpart {denumire, adresa, {ara)

Carrier {name, address, counlry)
\DTransponeur (nom, adresse, pays)

Sebeg, Str. Cicearfier, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

AUTODANA GROUP s.R.L.
J01/294/2006 , 1 u 18517892

47 Transportatori stecesiv (nume, adresa, {ara)

Place of delivery of goods {place, country;

de lignes grasses delivent élr’e’rempties par la transporteur

Lieu prévu pour la livraisan da la marcha
CRGUTREIRR

n)a'isa (liau, pays)

/]
“

£
}

Successive carrlers (name, address, coundry}

Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)

= = —~

22

amp
Slgnature and stam
Slgnature et imbre de 'exp&diteur

23

AUTOD*~
J01/29.. .
Sebes, i » N
Jud ALBA - KOMAN
Semnatura 5l stampila iran:

Signature and stamp of the camiar
Signature et timbre du transporteur

dbiia mari
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- Lacul Incarcaril {loc, {ara, data) ./7 7/ L' U 18 Rezerve gl observaii ala transpartalorilor
2 Flace and date of taking over the goods (place, country,idite} * 4 . Carier's reservation and chsarvations
‘3{ Lieu gt date de la prise en charge de fa marchandise (liev, pays, date) Résarves et observations du transporleur
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© ], Docymenisannexés \ P CONDUCATOR AUTO 17 - L
[=2] - o { . ~
2 \{ AL e d CONDUCATOR AUTO 2: N
6 Marel 51 numere 7/ Nr. de cplaia Med da ambalare Natura marfil (O Numar statlstic 11 Greutale brutd'kg 1 2 Cubaj m*
Mearks and ron / Number of packages Methad of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightkg ™| ~ Velume m?
Margues el numrous Nombre da ¢elis Mlode demballage Nalure de la marchandise No slaiijllqge Poids brut kg \\ “Cubage m?
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13 Instruciunite expeditorulul 19 Conventil speclale
Sender's Instructions Special agreesments
Instructions de I'expéditeur Conventions particuligres
By = -
-1 Plata prin Expeditor Moneds Desligatar
383 Ta ha payd by Sender Currancy Constanee
E § =3 A payer par Expéditaur Mconnale Deslinataire
50
b4 Pretul transportului
g\"f b Camage chenges
§ § % Prix de transport
'§ § g Sold/Balance/Solde
as g Taxe suplimgntare
BEE Supplem chatges
854 Supplements
§53 Insteuciiunt de platé / Instructions as to payment for carriaga / Alte taxe
= g & 14 Prescriptions d'alffranchlssement “Cffiat ehanges
E 2 g O Franco [ Canfage pald f Plata [a expediera Frals accesalre:
By
a8e 3 O Won franco / Caniage ferward / Plata [a destinatie Total _ ’\
Stabilit Tn [T data i Suma da plati/Cash on daliv )
21 Established in}\ . F!\ \ an \ A f ]r ..:! i li/ Ramboursement E N E+ NAG E L slr'l'
Establied 7 X Q20 le _ )
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